BO] ZA HLACE

Prispevek k motiviki slovenskih panjskih konénic

Boris Orel

Med slovenskimi panjskimi konénicami, poslikanimi z raznimi pro-
fanimi snovmi, vzbujajo posebno pozornosi konénice, na katerih je na-
slikan boj Zensk za moSke hlaée. Ko Stankoe Vurnik v svoji razpravi
»Slovenske panjske konénices« obravnava v posebnem poglavju »snovnosti
iz kmeckega Zivljenjac, ugotavlja med drugim, da so Zenske kot ljubi-
teljice mofkih hla# oziroma da je lov Zensk za modkimi hlacami {udi zelo
priljubljena téma na naSih panjskih konénicah.! Yurnik navaja 3 panj-
skih konénic s takino témo: 3 iz zbirke Etnografskega muzeja v Ljub-
ljani, 2 pa iz zbirke tedanjega Slovenskega &ebelarskega druitva v
Ljubljani, medtem ko se njegov kratki opis nana3a le na 4 take konénice.
V uvodu poglavia o snovnostih iz kmefkega Zivljenja pravi Vurnik, da
bo opisal najprej ssnovi iz Zivljenja Zensk ter one, v katerih se hudo-
musne drazijo Zenskes, in dalje, da »slovenski kmet smesi Zensko nife-
murnost ... njih lov za hlatami, njihove nagnjenje k ljubosumju itd.<.*

V svoji razpravi »Nafe panjske konfnicec pozna tudi Avgust Bu-
kovee konénice z motivom Zensk kot ljubiteljic hla& ko pravi, da nam
mnogzo konénic govori, »da so Zenske 7e v starih éasih znale ceniti mogke
hlage, pa naj so bile iz irhovine ali iz domatega hodnika, samo da je
vanje lahko zlezel dedec in pole, in da je »ta snovnost na kenénicah prav
pogosio obdelana v raznih inadicah«.* Zatem je Bukovee na kratko opisal
3 panjske konénice s tem motivom, pri éemer pa je treba npoitevati, da
govori njegov opis o dveh konénicah, ki jih najdemo Ze pri Vurniku.
Bukovec in Vurnik sta potemtakem ugotovila skupno 6 takih panjskih
konénic.

Ze pred mnoogimi leti me je iz dolotenega razloga zamikalo, da bi
raziskal med drugim fe dokaj nepregledano in neobdelano humoristiéno-
satiriéno snov na naiih panjskih konénicah, kakor je ravno boj med

! Etnolog TT1/1929, sir. 170—171.
! Etnolog 11171929, sir 170.
1 Slovenski febelar, £t. 1—2/1943, str.5 in 6.
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zenskami za hlade ali Zenske kot ljubiteljice modkih hlaé. Od vsega
zatetka mojega zanimanja za tovrsine panjske konénice mi je do danes
uspelo v nadih muzejskih in zasebnih zbirkah ugotoviti poleg 6 konénie,
ki jih navajata Vurnik in Bukovec, %¢ 15 takinih konénic, kar daje
skupaj 21 panjskih konénic z motivom boja #ensk za hlade oziroma Zensk
kot ljubiteljic moskih hlag. Res je tolikfino Stevilo razmeroma presenet-
ljivo in ved kot zadosino za obravnave predmeine snovi, vendar ga ne
smemo jemati kot dokonénega, zakaj v marsikateri neznani ali nedo-
stopni nam zasebni zbirki panjskih konénic ali pa kje v nafih éebel-
njakih bi verjeino utegnili najti S¢ kateri primerek konénic z hojem
Zensk za moske hlage. Koliko je bilo takih konénic v preteklem stoleiju
dejansko na nadih éebelnih panjih, tega vsekakor ne bomo mogli nikoli
ugotoviti, pa¢ pa na podlagi zgoraj ugotovljenega ftevila upravideno
domnevamo, da je bilo konénic s tem motivom precej veé kot samo 21,
morda %e enkrat tolike ali pa eelo ved. Ze navedeno #tevilo pa nam
pri¢a, da moremo boj Zensk za hlafe ali Zenske kot ljubiteljice mozkih
hla¢ pristevati med zelo priljubljene profane motive na nafih panjskih
konénicah.

Duslej ugotovljene panjske konénice z motivom boja Zensk za hlade
oziroma zensk kot ljubiteljic mofkih hlag pa so naslednje:!

i. Einografski muzej v Ljubljani, inv. 5. 5064, 324 X 164 cm. Dve
#zenzki v ljudski delovni nodi iz preteklega sioleija, ena z rdeéo naglavno
ruto, druga brez nje, se pulita vsaka z eno roko za dolge moike hlade;
v drugi roki vihti ena dva velika klju¢a v obrotku, druga pa kuhalnico.

2. Krajeona muzejska zbirka o Mengsu, inv. it. 41 LS, 45,7 > 129 em,
dwe zreli. Na levi drzita dve kmeéki Zenski v roki dolge moske hlaée.
Y drugi roki pa ima ena debelo palico, druga pa britas Zelezno ponev
ali fevljarski stol (slika je na tem mestu zelo izprana in zato nejasna).
Na sredi je drevo, na desni pa éebelnjak s psom.

3. Mestni muzej v Kranju, inv. §. E-501, 32,7 X 135 cm, datirana =z
leinico 1823 (?). Dve kmeéki Zenski se prepirata za dolge moike hlaée,
ena ima v roki palico. — Prvoina starejSa podoba boja za hlafe je bila
v novejiem Casu preslikana, tedaj je bila s &rno barve napisana tudi
letnica 1825, ki je potemtakem zelo dvomljiva.®

4. Etnografski muzej v Ljubljani, iz zbirke Slovenskega éebelarskega
drufiva, 5t 101, 35.2 % 144 cm. Dve kmetki 7enski se med drevesoma
takole borita za mofke hlafe: vsaka ima eno nogo vtaknjeno v hlaénico,
z eno roko drZita za hlade, z drugo pa se lasata.®

4 Vsem, ki so mi posodili Fanjske kon¢nice z motivom boja za hlage ali mi
na kakrienkoli nadin pomagali. s¢ na tem mesiu najlepie zahvaljujem. Zlasti
velja iskrena zahvala za pomod raznim einografomn in ustanovam v inozemstvu.

5 To mi je potrdil profl. Mirke Subie, vodja restavratorske delavnice pri
Zavedu za spomenifko varsivo LES.

* Aveust Bukovec omenja v svojem spisu o panjskih konénicah, da ga
je F. Rojina opozoril na poscbno varianto tega motiva (Slov. febelar, 1—2/1945,
str. b).
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5. Etnografski muzej o Ljubljani, inv. 5. 2351, 28 X 13,1 cm, datirana
z letnico 1878, Tri kmeéke Zenske se tepejo za moike hlage. Dve med
njimi se z eno roko pulita zanje, v drugi roki ima ena dvignjeno kuhal-
nico, druga pa vihti dva kljufa, mediem ko tretja stoji z dvignjeno
meilico v roki na desni ob strani, kakor da bo vsak &as posegla v boj
(sl. priloga V, zgoraj — levo).”

6. Etnografski muzej o Ljubljani, inv. 8t 11701, 32,2 X 12,6 cm, dati-
rana z letnico 1863, Boj treh kmeékih Zensk za mofke hlade: dve se z eno
roko trgata zanje, ireija pa stoji na desni ob strani; ena ima v roki kljué,
druga kuhalnico, tretja pa metlico.

7. Etnografski muzej o Ljubljani, inv. 5. 8828, 27,8 > 11,6 em; koné-
nica je zelo izprana, tako da je ligure moé¢ ugotoviti le po ohranjenih
obrisih. Boj treh kmeckih Zensk za moske hlade je povsem enak boju na
zgoraj navedeni konénici 3t. 5, le prva zenska drzi v dvignjeni desnici
dva kljufa namesto enega.

8. Zasebna zbirka Lojzela Gostise v Ljubljani, 51.5 L, 274 > 15,2 ¢m,
datirana z leinico 1891. Dve kmeéki #enski se borita za dolge mogke
hlag¢e. Ena vihti v roki svefenj kljutev, druga kuhalnico, tretja pa stoji
na levi z dvignjeno metlico ob strani. Konénica sodi med variante gornjih
treh konénic 3.5, 6 in 7,

9. Etnografski muzej v Ljubljani, inv. 3. 2352, 26,9 X 13,3 cm. Stiri
kmefke Zenske v boju za irhaste hlaée, obefene na kljuki. Dve Zenski se
trgata za hlaée (ema ima v roki metlico), medtem ko ostali krajni dve
zenski lasata svoji sosedi (sl. priloga V, zgoraj — desno).

10. Cebelnjak Matije Susnika, Gori¢ane 24 pri Medvodah, 26 < 14 cm.
Stiri kmecke Zenske se borijo za moike hlage. Dve jih imata v rokah,
tretja stoji na desni ob sirani z dvignjenimi vilami na dva roglja (morda
z burklami) v rokah, éeirta, na levi, pa steguje obe roki proti hladam.®

11. Efnografski muzej o Ljubljani, inv. 5t 11702, 24,5 > 13,5 cm, da-
tirana z letnico 1868, Dve kmetki Zenski se pulita za irhasie hlace; ena
grozi z dvignjeno palico v roki. Na desni pa stoji ob strani 'moZ v sami
srajei, z ozkokrajnim klobukom na glavi in 2 navedol na pol razpro-
strtima rokama, éef glejie, zdaj se bije zame boj (sl. priloga V, spodaj —
leva).

12. Mestni muzej o Celju, inv. &t. 405, 31 X 12,6 cm, datirana z lei-
nico 1883, Stiri kmeéke Zenske se borijo za modke hlade. Dve jih driiia
z obema rokama za gornji rob, ostali dve pa na vsaki strani z eno roko
lasata svoji sosedi; pri tem ima ena v drugi roki dva kljuéa, druga pa

* Stanko Vurnik navaja v svoji razpravi (Einolog 11171929, sir. 175) iudi
navedeno panjsko konénico z inv. §tevilko 2351, vendar na konen odstavka po-

motoma omenja Siin renske s kuhalnicami, sVeEnji l:ljui!c\' in meillami na-
mesto treh,

! Po pripovedovanju lastnika Matije Sugnika. p. d. pri Knap#, Gorifane
ri Medvodah, je konfnico konec 19.sioleija likal z bojem za hlafe neki
srapar iz Pungerta. (Po podatkih Gorazda Makarovifa, konservatorja EM.)
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kuhalnico. Na levi sedi pod drevesom moz v sami srajci in telovniku,
z levo roko si podpira glavo, z desno pa si zakriva obraz, kakor da hi
jokal (sl. priloga VI, zgoraj — levo).

13. Mesini muzej o Celju, inv. 5t. 413, 31,5 > 126 em. Boj med Stirimi
kmeckimi Zenskami za moske hlace, MoZ sedi v sami srajeci in telovniku
pod drevesom. Mnoge kasnejia kopija gornje konénice 5t. 12,

i4. Mesini muzej v Kranju, inv. 5t. E-32, 25,2 < 12 cm, datirana z lei-
nico 1878, Konénica je Ze skoraj povsem izprana. Stiri zenske v boju za
moike hlade: dve Zenski se z obema rokama rujeta zanje, ostali krajni
dve pa z eno roko lasata svoji sosedi, v drugi roki pa imata kuhalnico.
Moz sedi na levi pod drevesom.

15. Zasebna zbirka Rudolfa Galoba o Mezici, §t. 178, 32,6 X 13 cm,
datirana z letnico 1882, Boj med 3tirimi Zenskami za mofke hlate, Dve
#enski drita z obema rokama za naramnice na hlaah, po eno nogo pa
ima vsaka viaknjeno v zgornji del hla¢, medtem ko krajni dve zenski
lasata svoji sosedi; desna nosi vreéo na hrbiu. Moz v telovniku in sami
srajei ter s klobukom na glavi in s torho, obefeno fez rame, stoji na levi
ob strani in naslonjen na drevo €aka na izid boja.

16. Sadnikarjer muzej o Kamniku, 28 > 13,2 em. Stiri Zenske v boju
za moike hlafe v malo drugaéni razporediivi ko doslej. Stranski dve
Zenski se trgata z obema rokama za dolge mofke hlade, viem ko si no-
tranji, malce v ozadju stojeéi visoki Zenski dajeta opravka z lasanjem
svojih sosed. MoZ je na levi v telovniku in sami srajci obrnjen v stran
ter si z obema rokama zakriva obraz, kakor da bi jokal.

17. Zasebna zbirka Marije Makarooié¢ o Ljubljani, 34 X 129 em, da-
tirana z letnico 1880. Dve mlajsi Zenski in fant v boju za hlaée. Na levi
zmagovito tefe fenska z nazaj obrnjenim obrazom in s priborjenimi
hladami v roki, za njo hiti fant v sami srajei in telovniku, za njim pa
steguje roki druga Zenska (sl. priloga V, spodaj — desno).

i18. Efnografski muzej o Ljubljani, iz zbirke Slov. éebelarskega dru-
Ztva, 5t. 161 (35), 28,8 % 15,3 cm, datirana z letnico 1868, Pod drevesom na
bregu ob vodi sedi fant v sami srajei, telovniku in klobuku. Na palici
ima obeSene svoje hlade, ki jih kakor ribi# dr#i nad vodo; zanje se pulijo
v vodi tri dekleta (sl. priloga VI, zgoraj — desno).

19. Sadnikarjepr muzej v Kamniku, 26,5 % 15 cm, datirana z letnico
1869. Fant-ribié sedi v sami srajei in telovniku na bregu ob vodi, v rokah
drzi nad vodo palico, na kateri so obedene njegove hlage. Zanje se borijo
dekleia, siojeta v vodi. Dve dekleti grabita z obema rokama za hlace,
tretje dekle pa lasa svojo sosedo,

20. Etnografski muzej v Ljubljani, iz zbirke Slov. tebelarskega dru-
Btva, 5t. 304, 27,6 2 134 em, datirana z letnico 1877, V kotla kuhajo na
ognju &tiri kmeéke Zenske irhaste hlaée, se pravi irhovo juho, Zenski na
desni ob kotlu si oblizujeta prste, kakor da irhove juho Ze pokuiata,
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#enski na levi pa stojita ob kotlu s sklonjeno glavo (sl. priloga VI, spodaj
— leva).

21. Etnografski muzej v Ljubljani, iz zbirke Slovenskega &ebelarskega
druitva, &t 183, 20,7 < 13 em. Dve kmeéki zenski sedita med fopkoma roz -
druga nasproti drugi na stolu, na sredi med njima so irhaste hlaée, iz
katerih kadita z dolgo cevko. Zgoraj je na konénici napisano s sviné-
nikom: iz hlaé tobak kade (sl. priloga VI, spodaj — desno).

Ce pregledamo kratke opise upodobitev na zgoraj navedenih panj-
skih konénicah od 3t. 1 do 21, poleg tega pa 8 reprodukeij njih najzna-
tilnejéih primerkov na slikovnih prilogah V in VI, je takoj razvidno,
da moramo opisane konénice na sploino deliti v dve skupini. V prvi,
#znatno prevladujoéi skupini je vsebina konénie od §t.1 do 19 boj med
zenskami za moZke hlafe, medtem ko v drugi majhni skupini z dvema
konénicama #t. 20 in 21 ni nobenega boja veé za hlafe, paé pa Zenske
drugade izkazujejo ljubezen do moskih hlad

V prvi skupini razliknjemo glede na nadrobnejie ikonografske se-
stavine kar veé tipov konénic z motivom boja za moike hlade. Prvi tip
predodujejo tri variante, na katerih se borijo za moSke hlace dve ali tri
ali pa 3tiri same Zenske z raznimi gospodinjskimi predmeti v roki (koné-
nice &, 1 do 10). — V drugi tip A sodita dve varianti konénie, na katerih
se v mavzolnosti pasivnega moza pulijo za hlafe dve ali Stiri Zenske
(konénice 5t. 11 do 16), drugi tip B pa prikazuje Zeno kot zmagovalko
s priborjenimi hlatami, moZa pa v aktivnejsi vlogi kot v tipu A (kont-
nica 5t 17). Nazadnje je treba v prvi skupini ugotoviti 3e tretji tip z
dvema konénicama 5t. 18 in 19, na katerih se Zenske v vodi tepo za hlafe;
le-te drii fant-ribi¢ na palici, kakor da bi nanje lovil Zenske.

V drugi skupini opisanih panjskih kon€nic imamo sicer opraviti kar
z dvema razliénima tipoma, ki pa se nanafata samo na dve konénici. Na
konéniei §t. 20 kot prvem tipu kuhajo Stiri Zenske v kotlu irhaste hlade,
dve med njimi celo pokufata irhove juho, na konéniei £t 21 kot drugem
tipu pa dve zenski kadita tobak iz irhasiih hlaé Naj se nam navedena
prizora na konénicah zdita fe {ako fudna in nerazumljiva ter ju sku-
samo tolmaditi tako ali drugade, vsekakor velja, da bi tej drugi skupini
panjskih konénic, na katerih si dajejo Zenske, pomirjene med seboj,
takine nenavadne opravke s hlatami, najbolje ustrezal naslov: Zenske
kot svojevrstne ljubiteljice mogkih hlaé.

11

V veliki zmoti bi bili, & bi imeli motiv boja za hlage zgolj za naZo
posebnost v ljudski umetnosti ali celo kot snopv, ki je samostojno nastala
na nasem ozemlju. Boj za hlafe je v Evropi #e precej star motiv, saj ga
ze vel stoletij poznajo v Stevilnih upodobitvah razni evropski narodi. -
Raznovrstno slikovno in drugo gradivo iz mnogih evropskih defel pa
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nam odkriva dva bistveno razlifna motiva boja za hlafe, in sicer: 1. boj

med mozem in Zeno za moike hlafe, in 2, boj med Zenskami za moske
hlate.

1. Motiv boja med moZem in Zeno za moske hlade je po doslej ugo-
tovljenem gradivu starejéi od boja med Zenskami za to obladilo. Tzobli-
koval se je v besedi, plastiki in sliki predvsem na Francoskem, kjer ga
najdemo #e v 12. oziroma 13. stoleiju v srednjeveiki satiriéni zgodbici
v verzih: :De Sire Hain et de dame Anieuse.<® Vsebina te satiriéne zgod-
hice je na kratko ifale:

Gospod Hain in gospa Aniense, mo# in 7ena, sta se prepirala, kdo od njiju
bo gospodar v higi. Ker nih&e ni popustil, je slekel moZ svoje hlade, jih nesel na
dvoriite in predlagal Jeni, naj se z njim zanje bori s pogojem, da tisti. ki se jih
polasti, postane za vedno gospodar v higi. In res se je na dvoriffn razvil huod
boj med mofem in Zeno za hlafe, pri katerem sta hila kot pri¢i navzofa sosed
Simon in njegova #ena. Po uvodnih psovkah in udarcih s pestmi sta se gospod
Hain in gospa Amiense spopadla za hlafe. Vsak jih je vlekel na svojo siram,
tako da so se kaj kmalu raztrgale. Nato sta se borila za obe hlaénici, ki so hitro
razpadle na ved kosov. Potem sta se vrgla na preostali najvedji kos hlaé, si ga
trgala iz rok, pri ¢emer so imeli svojo besedo tudi nohti in pesti, V tem pretepu
pa je padla gospa Anicuse vznak v éeber, poln vode. Gospod Hain jo je pustil
v &cbru, hitel pobirat ostanke hlag in jih razprosirl pred pricama kot dokaz
svoje zmage.

Satiri¢na zgodba o boju gospoda Haina in gospe Anicuse za hlage!
je navdihovala med drugim kiparje srednjega veka, in verjetno najsia-
rejia upodobitev boja med moZem in %eno za hlaée je skulptura iz 14. sto-
letja na korni klopi v katedrali v Rouenu. Ta boj je upodobljen tudi na
dveh mizerikordijah sede?a korne klopi v cerkvi v Hoogstratenu v
Belgiji.* '

Zatem so se te ikonografske téme lotili 3¢ drugi podobarji, najprej
bakrorezei, kasneje pa lesorezei. Med najstarejSe bakroreze z motivom
boja med moZem in eno za hlage sodi flamska karikatura iz 15. stoletja,
ki je njen avtor Israel von Meckenem.'* Na tej podobi 3&uva zmagujoéo
zeno zoper moFa hudié v fantastiéni poléloveiki in polka&ji podobi 2z
rogovi.

V Franciji je v 17.. 18. in deloma &e v 19. stoletju to snov v raznih
variantah upodabljala znana podobarska delavnica v ulici St. Jacques

* De Sire Hain et de dame Aniense. par Hugues Piancelle, <I'a|ilréa_l.egmnd
d'Aussy, Fablinux au contes, fables et romans du XII* et du XIII® sidcle tra-
duits . .. Paris 1829. — Za poslane izvlecke te zgodbe, kakor tudi za razne druge
informacije se najprisréneje :-.u'twal{ujcm gospodu Rogerju Lecottéju, gene-
ralnemu sekretarju Federation Folklorigue d'lle-de-France, Paris.

¥ Legrand d'Aussy navaja podobno zgodbo v sNovelle di Sacchettic,
tom 1, sir. 230, toda zgodba ni konfana. (Obvestilo g. R. Lecottéja, Paris.)

1 J. Adhémar, La dispute pour la culotte (Aesculape, March 1950).

2 Eduard Fuchs, Die Frau in der Karikatur, Miinchen 1906, sir. 53, sl. 47.
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v Parizu, kasneje pa so jo povzele vse francoske podobarske delavnice.®®
1z omenjene podobarske delavnice v Parizu je briéas bakrorez »Presage
malheurenx« (Slabo kaze), ki je nastal okoli leta 1690.** Na tej slikovnici
se mo¥ in Fena prepirata za hlade. Zena lasa mofa, moZ ji grozi s pestjo,
.oba pa imata po eno nogo viaknjeno v hlaénico.

Rezanje podob v baker je bila posebnost omenjene francoske podo-
barske delavnice v ulici St. Jacques v Parizu, pa je zategadelj tudi o
naslednjih treh bakrorezih iz 18, in 19, stoletja mogote domnevati, da so
bili izdelani v navedeni podobarski delavnici v Parizu. Med njimi je
prvi iz zafetka 18. stoletja z naslovom: »Ambition de la femme pour
parvenir & la Maitrise par la Culottec (Prizadevanje Zene za pridobitev
oblasti 5 hlafami).’* Na tem bakrorezu se borita v sobi mo# in Zena za
hlage. MoZ drii kvifku bat, Zena pa preslico s kodeljo. Zadaj na sredi sta
otrok in pes, za njima pa odprio ognjiife s prevrnjenim vedrom vode.
Temu bakrorezu je v marsifem podoben drugi bakrorez iz leta 1810 z
motivom boja za hifno oblast.”® Ta boj se bije kar v kuhinji z odprtim
ognjistem na levi strani. Oba, moZ in Zena, vlefeta za hlage, pri tem pa
ima Zena v drugi roki dvignjeno preslico s kodeljo, moz pa krajio
debelo palico. Bvanje med mofem in #eno za hlade aktivono spremljajo
dva otroka, pes in matka. Poleg navedenih slikovnic je omembe vreden
ge treiji francoski bakrorez iz leta 1518: sLa femme maitresse de la en-
lottes (Zena gospodarica hlag).'” Na tej anonimni karikaturi je moz brez
hlaé, Zena pa se jih bo vsak ¢as polastila. Zadaj na desni je borba za hlaée
v malem; zanje se borita oba otroka, sin in héi.

V 19 stoletju je v Franciji Ze vsestransko razvila svojo dejavnost
podobarska delavnica Pellerin v Epinalu (Lorena), ki se ponaia zlasti
s svojimi slikovnicami-lesorezi, Iz omenjene delavnice je kolorirani leso-
rez »La partage de la culotics (Borba za hlaée), ki ga je leta 1840 napravil
Francois Georgin, znani lesorezec pri Pellerinu.!* Ta slikovnica pa je
bila nedvomno izdelana po zgoraj navedenem bakrorezu iz leta 1810.
Razvrstitev in vloga nastopajocih figur sia ostali v bisivu nespremenjeni,
dolotene razlike med obema podobama so le v nodi moza, Zene in obeh
otrok in v nekaterih predmetih v kuhinji, v kateri je ognjii¢e na desni
strani, ne pa na levi kakor na podobi iz leta 1810 (sl. priloga VII, spodaj
— desno). — To témo je v Franciji kasneje povzemalo obrine podo-

13 Pismeno obvestilo Musée national des arts et traditions populaires, Paris,
s posredovanjem prof. dr. Nika Kureta. Iskrena hvalal

" Alfred Kind, Die Weiberherrschaft in der Geschichte, 11. Bd., Wien-
Leipzig 1930, str. 434, sl. 393,

5 Eduard Fuchs, Die Frau in der Karikatur, n. d., str. 68, sl. 60.
® Alfred Kind, n. d.; sir. 435, sl. 304,
1 Alfred Kind, n.d., sir. 445, sl. 403,

18 Arhiv Etnografskega muzeja v Ljubljani. Podobo mi je poslal g. Pierre-
Lounis Ducharire, podpredsedmik Francoskega einografskega druftva, Paris,
?alknr se mu na tem mestu iskreno zahvaljujem, prav tako pa Se za razne druge
informacije.
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barsivo (stereotipi, litograflije) do pribliZno leia 1880, razen fega pa se
ista snov pojavlja kot okras na fajanseriji, ki so ji rekli sgovoretas, brz
ko je ob koneu 18 stoleija prifla v ljudsko rabo.!®

V Neméiji nahajamo to snov predvsem v starejdi knjizevnosti. Tako
naj omenim pusine igre nemikega fevljarja-pesnika Hansa Sachsa (1494
do 1576), med katere sodi poleg drugih »der biise Rauche, to je hudobna
#ena v hisi. V tej igri sveiuje sosed moZu v stiski takole:

Beut ein kampff an deinem weyh,
Du wiilst dich weidlich mit jr schlagen,
Weliches sill die Bruch tragen.®

Tako tudi v simplicifanskem romanu Hansa Jakoba Christoffla
Grimmelshausna >Trutz Simplex oder Lebensbeschreibung der Erzbe-
triigerin und Landstorizerin Couraschee (1669) pripoveduje vagantinja
v 7. poglavju, kako se pripravlja na tretji zakon, sschligt sich mit ihrem
Leutenant umb die Hosen mit Priigeln, und gewinnet solche durch ihre
tapffere Resolution und Couraschee,

O slikovnem gradivo, ki se nanasa na témo boja med moZem in
zeno za hlace, pa bi mogli reéi, da ga pri Nemcih ni najti v tolikini meri
kakor pri Francozih. Podobno bi veljalo tudi za Angleze. Med redkimi
nemikimi upodobitvami te téme bodi naveden bamberiki bakrorez
{letak), ki je nastal okoli leta 1820, in ga pojasnjuje tale dolgi naslov:
+Grosser Zank, zwischen Mann u. Frau wer von beiden die Hosen
tragen u. im Haus die Ober-Herrschalt haben soll.«® Poleg moZa in Zene,
ki se borila za mofke hlale, je na iem letaku upodobljenih e nekaj
drugih oseb: sosed in soseda, sin in héerka, razen tega pa zgoraj ma
sredi podziga boj poosebljena razprtija. Na skrajni levici ziblje mo# dva
otroka v zibki, na skrajni desnici pa sedi moZ pri mizi, a Zena mu strefe.
Ta dva prizora kaZeta torej moza po izgubi hlaé in po pridobljeni zmagi.
Bakrorez je opremljen z raznim besedilom. — V Angliji sta iz konca
18. stoletja dva bakroreza, ki je njun avtor R. Newton. Prvi bakrorez
z naslovom »Wearing the Breechesc (1794) (Tista, ki nosi hlaée)*® pri-
kazuje Zeno kot zmagovalke v moSkih hlaéah, razsrjenega moia pa
v sami srajci, medtem ko se na drugem bakrorezu z naslovom »Who
shall Wear the Breeches!le (1798) (Kdo bo nosil hlae?)*® moZ in Zena
vneto pulita za hlate.

To snov so upodabljali bolj ali manj podobno tudi druged v Evrapi.
Naj s¢ omejim samo na Svedsko, kjer je iz leta 1845 znan kolorirani
lesorez z naslovom: »Stor iwist emellan iikta makar om hushonde-wiildei«

# Obvestilo g. P. .. Duchartra, Paris.

= Sporotilo ‘i prof. ‘dr. Wilhelma Fraengerja. Berlin, s pmmdﬂvanxm
ge. prof. Gerirud ‘einhold, Berlin, — Prim. fe Séimil. Fastnachispiele (herauns-
gegeben vom Goetze, 1331}1"8?: — Bruch — siara nem&ka oznafha za hlace.

1 Alfred Kind, n.d., sir. 444, sl 402,

2 Alfred Kind, n.d. str. 437, sl 396

1 Alfred Kind. n. d.. str 436, sl. 395.
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Boj za hlate

(Velik spor zakonske dvojice za hiZno oblast).?® Boj med moZem in Zeno
za hlafe spremljajo na tej podobi sin in héerka ier sosed brez hlaé in
soseda v hlatah. Pod sliko pojasnjuje dogajanje besedilo v verzih. —
Pouéno je, da so to snov upodabljali tudi na kmetkih pohidivenih pred-
metih, kar nam potrjuje Svedska kmeéka skrinja iz Munktorpa v Viisi-
manlandu, datirana 2z letnico 1835.2* Na notranji sirani njenega pokrova
je naslikan boj med moZem in Zeno za hlade.

2. Povsem drugafnega znafaja je boj za hlage med Zenskami. Na
norveski roéni skrinjici iz zacetka 18, stoletja, na kateri je ljudski slikar
upodobil boj sedmih fensk za mofke hlade (prim. sl. priloge VIII, spo-
daj), je tale napis: sEfter Spaadom skal svy Quinder Traeties om ens
mans buxes (Po prerokovanju se bo sedem Zensk bojevalo za hlage enega
moza).”® Danska pripovedka se izrafa o tem boju #e jasneje, ko napo-
veduje, da se bliza konec sveta, @ se sedem starih Zensk bojuje za moske
hlaée*™ Ena od najstarejiih nemikih pustnih iger se tiée tudi sedmih
zensk in #e Wackernagel je groteskno zastrte maske v iej igri skuZal
tolmaéiti z zadnjim odstavkom 3. poglavja v knjigi prerokd lzaije (Sveio
pismo stare zaveze), za njim pa je malo kasneje A. Warburg v svojem
deln »Austausch kiinstlerischer Kultur zwischen Norden und Siiden im
15. Jahrhundertic zapisal, da je navedeno svelopisemsko mesto osnova
prerokovanju o sedmih Zenskah, zapisanem na norveski skrinjici iz za-
cetka 18. stoletjo.®® V zadnjem odsiavkn 5. poglavia v knjigi preroka
Izaije je nmamref govor o prevzetnih in pregreinih sionskih Zenah iz
Jeruzalema, ki jim je bilo pomanjkanje moikih za kazen takole napo-
vedano: »Da bo tedaj sedem Zen zgrabilo enega moZa in dejalo: Same se
hofemo hraniii in oblaéiti, pusti nas samo imenovati se po ivojem imenu,
da nam bo odvzeta nasa sramota.<®®

Svojo sodbo o norveskem prerokovanju o sedmih Zénskah pa izraza
A. Warburg, ko pravzaprav obravnava dve najstiarejsi podobi boja med
zenskami za moske hla&e. To sta dva hakroreza iz druge polovice 15. sto-

# Fotografijo lesoreza, shranjencga v Nardij}srm muzeju v Stockholmu,
mi je poslal g.dr. Gisia Berg, generalni ravnatel] Nordijskega muzeja v Stock-
holmu, za kar se mu najlepie ;nh\-‘a]jujm,

= Fotografijo slike na pokrovu skrinje mi je poslal g.dr. Gista Berg,
Stockholm. Skrinja je v zasebni lasti.

® A Warburg, Gesammelie Schrifien, Bd.l, 1932, Tafel XXV, sl.45 in
str. 180.

# Sporocilo g. pmf. dr. Ericha Seemanna, Freiburg i. Br., za kar se mu
prav lepo zahwvaljujem.

# A. Warburg, n.d, str. 180. Stara nemika pusina igra o sedmih Fenskah
je verjetno istoveina s srednjeveiko dolnjerensko igro, v kateri se sedem Zensk
bojuje za mofa. Igra s podobne vsebino (Comeedia Eunuchus ans dem Teren-
tio) je bila o pusin leta 1518 uprizorjena v mestu Zwickau v Nemé&iji (Kleinere
Schirifien zur erzithlenden Dichtung des Mittelalters von R.Kihler, hrsgh. von
Joh. Bolte, IT1. Bd., Berlin 1900, str. 476/7).

= A Warburg, n. d. str. 180, Prim, 3¢ Sveto pismo stare in move zaveze,
Ljubljana 1925, str. 588,
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letja. Pevega je napravil florentinski mojster Baccio Baldini pred le-
tom 1464, avtor drugega bakroreza pa je nemiki mojster >mit Band-
rollenc (sl. priloga VII, zgoraj — levo).”* Znaéilno je, da se na obeh
podobah bori za moike hlate kar dvanajst zensk. Dejansko pa je na
florentinskem bakrorezu prikazan boj samo med Stirimi oziroma petimi
zenskimi figurami, zakaj vefina Zensk steguje roke proti lovorjevemu
vencn, ki ga driita dva putta, na katerem vise na trakovih mofke hlade
in na sredi katerega plava s puiéico presireljeno srce. V ozadju na levi
stoji smrt s koso, na desni pa burkez s flavto. Na nemikem bakrorezu je
neznani mojster izrazil veé boja za hlafe, ki jih zadaj na sredi drie
kvifku tri #enske. V ozadju na desni strani opazuje boj burkeZ, ki ima
menda dude v rokah.

Res je boj Zensk za hla¢e prikazan na florentinskem bakrorezu v
precej blazji obliki: Zenske na njem bolj oboZujejo in éasie hlade, kakor
pa se zanje tepejo, ali navzlic temu so podobnosti med obema bakro-
rezoma precejinje. Vendar po moenju Warburga nemiki mojster ni
posnemal florentinskega, marved obedve podobi izhajata od nekega sta-
rejsega izgubljenega nordijskega vzorca. Za to bi govorila Ze &isia
formalna okolnost, pripominja dalje Warburg, da je ominozne hlaée na
florentinskem bakrorezu brez oslona na nordijske verzijo komaj spo-
znati.** Ne glede na to, da Warburg ob poslikani norveiki skrinjici,
datirani z letnico 1702, torej ob priblizne dve in pol stoletji mlajiem
predmetu, dokonéno ugotavlja, da je izvirna pristnost motiva boja Zensk
za hlafe doma v nordijskem sveiu, je vsekakor zelo verjeino, da so ta
motiv prifeli prej upodabljati na severu kakor na jugu. Nobenega dvoma
pa ni o tem, kakor bomo pozneje videli, da je ta snov mnogo bolj ko
drugod posebnost deiel na severu in severozahodu. Pri tem konéno tudi
ne smemo prezreti dejsiva, da se na obeh najstarejéih doslej znanih
podobah iz 15. stoletja bori za moike hlafe dvanajst Zensk, ne pa sedem,
kakor na poslikani norveiki skrinjici iz zatetka 18. stoletja. Sprico tega
bi bila upraviéena domneva, da ima motiv boja med Zenskami za hlade
verjetno drugo osnovo, mavedeno svetopisemsko mesto pa da je kdaj
kasneje vplivalo na ia motiv, med druogim na redukcijo in ustalitev
itevila bojevnic na sedem, dalje na razlage metiva in v tej zvezi na
sestavo naslova v ljudsko-umetnosinih verzijah.

Zdaj pa poglejmo, kako je z upodabljanjem tega motiva v naslednjih
stoletjih! Tz 16. stoletja moremo navesti ved upodobiiey boja med Zen-
skami za hlafe. Lesorez S. Boussyja (1560),** menda francoski, je poucen

®» A Warburg, n.d., Tafel XXVI, sl. 47.

# A Warburg, n.d, Tafel XXVI, sl. 46. Prim. f¢ Eduvard Fuchs, Die
Frau in der Karikatur, n. d., stir. 54, sl. 45. :

2 A Warburg. n.d., str. 180,

3 Fotograflijo lesoreza mi je poslal The Warburg Institui, Londen. Lesorez
je bil objavljen v reviji Aesculape, March 1930. Za poslane folografije, kakor
tudi za razne podatke s¢ imenovanemu inStitutu, zlasti njegovemu kuratorju
L. D. Ettlingerju. najlepfe zahvaljujem.
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predvsem zategadelj, ker se na njem tudi e nadalje dvanajst zensk bori
za modke hlaée, pravzaprav za hlaéne nogavice, ki jih dve ali tri enske
drze kvisku, nekatere pa proti njim stegujejo roke. V tem pogledu
ohranja Boussyjev lesorez kontinuiteto z bakrorezoma iz druge polovice
13. stoletja. Drugade pa se je na francoskem lesorezu razvnel hujEi boj
med Zenskami. V gnefi so redke blizu hlag ali pri njih, in ena, ki ne
more do njih, je v svoji vnemi tako iznajdljiva, da skuia hladne nogavice
potegniti k sebi s kljukasto palico. Ena Zenska je padla na tla in si zdaj
prizadeva, da hi vstala, vtem ko so se nekatere lotile lasanja. Ob strani
na desni strani siojeéa figura fantica menda ni vazna.

lz istega leta, to je 1560, je nem#ki bakrorez Franza Bruna.** Na njem
pa se tepe za moike hlaée, dejansko za hlafne nogavice in vrhnje kratke
hlage, #e sedem zensk. Med njimi ena lezé na tleh vlee za hlaéne noga-
vice, druge pa se bore s Skarjami za siriZenje ovae, s ilapo (fevljem za
natikanje), s preslico z veliko kodeljo itd. V ozadju na desni je samo na
pol videti moZa, opazujodega boj. — Poleg F. Bruna bodi iz tistega sto-
letja omenjen 3¢ Nemec Jost Amman (1539—91), ki je v risbi npodobil
boj sedmih Zensk za hlade.®

V 16, stoletje sodi tudi barofni bakrorez Flameca Martina de Vosa
(1532—1603).** ki pa je zanj znaéilno, da prikazuje boj za hlafe med
festimi Zenskami, kajti fizura v klobuku in z dvignjeno desno roko je
brzéas moz, za Eigar hlaée se #zenske bojujejo. Tri Zenske drize za vrhnje
kraike hlace, dve pa vlefeta hladne nogaviee vsaksebi, sicer se pa boj
plete med posameznimi pari Zensk. Skozi vrata na levi odhaja verjetno
sedma Zenska z burkezevo kapo na glavi (prim. sl. prilogo VII, zgoray —
desno). Bakrorez je zgoraj opremljen z mapisom: VE TIBI 51 CON-
SYETA COLIS NVNC TECTA PRIAPE (Gorje tebi, Priap, ¢e bivas
sedaj v svojem obiajnem domovanju), spodaj pa z dvema kiticama
pesmi.

V 17, stoletju je ta motiv fe nadalje pogostna barofna téma. Iz tega
obdobja je zlasti znan holandski satiricmi letak Cornelisa Visscherja.*
Sedem imenitnih gosposkih Zensk, med njimi dve Ze precej priletni, se
bojuje za moske hlace, ki njih lastnik stoji z dvignjeno roko dale¢ na
desni v ozadju. Pod bakrorezom je Sest kitic pesmi, ki med drugim po-
jasnjuje, da je med Zenskami na sliki velika zavist in zaradi tega velik
prepir, na koneu pa opozarja device, ki gledajo to sliko boja za hlade,
naj ne tratijo fasa in naj se dobro poirudijo, da se jim ne pripeti enako
kakor na sliki bojujofim se zenskam. >Ce kdo svojo prilike zamudi, naj

3 Eduard Fuchs, Illusirierte Sittengeschichte vom Mittelalier bis zur
Gegenwart (Renaissance), Miinchen 1909, str. 217, sl 191.

* A, Pigler, Barockthemen, Bd. I, Budapest 1956, str.538. — Za opozo-
rilo iskrena hvala univ. prof. dr. Stanciu Mikuzu!

» Fnlnfr&liju bakroreza mi je poslal The Warburg Institut, London. Ba-
krorez je hil objavljen v reviji Aesculape, March 1950, Paris.

¥ Eduard Fuchs, Illusir. Sittengeschichie, n. d., med str. 320 in 321.
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ne misli, da je veé ne dobi.c — V 17. stoletju so na Holandskem 3e tile
upodabljali boj zensk za hlade: Jan lsrael de Bry, Christoph Jacobsz,
Leendert Cornelisz in Hieronvmus Janssens.*

Nemski letak Paulusa Fiirsta iz 17. stoletja®® prikazuje sedem zensk,
ki v boju za moSke hlafe uporabljajo vsakovrsine predmete: svezenj
kljuéev, vile na dva roglja, 3lapo in likalnik. V ospredju na sredi sedi na
tleh z dvignjeno nogo Zenska, druga pa se je bo vsak hip lotila. Na levi
sedi na stolu moZz s kupo v roki. Pod sliko je pesem s 14 verzi. Le-ti med
drugim takole pojasnjujejo boj sedmih Zensk v posebnih defelnih noZah:

Fin iede will sein Herr und schauen an das Gliick
dab sie mag scin die Braut...

Na nem#ki karikaturi v bakrorezu sCurienser Weiber Kriege,'® prav
tako iz 17. stoleija, je upodobljena na prostem obifajna skupina sedmih
#zensk v boju za moike hlafe, ki njih lastnik stoji z dvignjeno roko na
levi v ozadju. Ena Zenska vihti v roki svezenj kljutev, druga pa Slapo.
Pod bakrorezom je pesem o slabih Zenskah, ki imajo me¢ samo v ustih,
ne pa v pesich, in ki se irgajo za hlac¢e kakor psi za kost. Med drugim

ravi:
B wann siecben Weiber gich um ein paar hoBen schlagen
so schliigen 100 sich gewif uwm einen Mann.

Na naslednjem anonimnem nemikem bakrorezu iz 17. stoletja® se
sedem Zensk bojuje za moske hlade na prostem pred hiso (sl. priloga VII,
spodaj — levo). Hlade v rokah 3tirih Zensk plapolajo nad njimi; ena od
njih vihti v roki svefenj kljufev, druga pa Slapo. Od ostalih treh bo-
jevnic lasa ena svojo prednjo sosedo, drugi dve pa sta se spopadlhi
spredaj na ileh. Skozi okno na desni gleda burkez in s prstom kaZe na
boj. Pod okno je bakrorezec napisal tole pesem: -

Thr venus knaben all
haltet euch wert vod klug
dan Siben weiber ietz
sich rauffen vymb ein brug.

Nekaj posebnega je nemiki letak iz 17. stoletja z dolgim naslovom:
sBeschreibung vnd Figur der zukiinfftigen bissen vod Mannthewren Zeit:
Nemlich / daB sich Sieben Weiber ymb ein par Mannhosen schlagen
werden.<** Na tem letaku-bakrorezu se na prostem, na planem pustem

® A Pigler, n.d., str. 558,

® Fduard Fuchs, Illusir. Sittengeschichte, n. d., sir. 319, sl. 275,
# Eduard Fuchs, Die Frau in der Karikatur, n. d., sir. 71, sl 62
4 Fduard Fuchs, Ilusir. Sittengeschichie, n.d., str. 218, sl 192,

@ Fdoard Fuchs, Illusir. Sittengeschichie vom Mittelalter bis zur Gegen-
wart (Renaissance), Erglinzungsband, Miinchen 1909, sir. 91, sl. 83. V Nem#&iji je
v 17.stoletju {a motiv upodobil med drugim Jaspar Isac (okoli 1620).
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svetu bori za dvoje modkih hlaé devet zensk v dveh skupinah po 3tiri
in pet zensk., Predmeti, ki se z njimi Zenske obdelujejo, so nam ve&idel
Zze znani: preslica s kodeljo, sveZenj kljuéev, dlapa;: nova predmeta pa
sta loputa in nazadnje, ¢e se ne motim, noZ, ki zelo presene¢a. Na desni
sta burkez in odhajajo¢i moz. Daleé v ozadju na planem je ved posa-
meznih parov bojujofih se Zensk, poleg njih pa leZe nagi moski, kakor
da bi bili mrivi. Pod podobo je dvanajst kitic pesmi s Stirivestiénimi
verzi. ¥ deveti kitici pravi cna izmed bojujoéh se Zensk tole:

leh gleub ihr Weiber all seyd toll /
Gefalln euch nun die Hosn so wohl?
Last mir doch nur ein Stiick darvon /
Da ich eins Manns bey dencken kan.

Nazadnje preostajata iz 17. stoletja 3¢ dve oljnati sliki z bojem Zensk
za hlage, ki mi je njihovi fotografiji poslal Warburgov inititut v Lon-
donu in so o njik znani le tile podatki: 1. A, v. d. Venne, Pommersfelden;
2. Tanssens (prodana v Christieju 9. junija 1949). Na obeh navedenih
oljnaiih slikah se bori na prostem oziroma v sobi za modke hlace sedem
#zensk v bliznji oziroma daljni navzofnosti moZa brez hla&. Razvrstitev
zenskih Figur v boju se na obeh slikah bolj ali manj razlikuje od doslej
znanih, vendar je ena Zenska kot obifajno zmerom na tleh in iudi
predmetov v rokah bojevnic ni nobenih tak3nih, ki bi jih ne poznali ze
s prejinjih upodobitev.

V 18. stoletju*® postajajo slikovnice vse bolj in bolj stvar preprostega
ljudsiva, pa zategadelj ni prav nié presenetljivo, e ravio v tem razdobju
zatenja motiv boja med Zenskami za hlade prehajati v ljudsko umetnost,
toda ne samo na slikovnice ljudsko-umetnosinega znaéaja, temveé tudi
na ljudske uporabne predmete. Norveiko poslikano skrinjico iz leta 1702
(sl. priloga VIII, spodaj)** smo Ze omenili v zafetku obravnavanja tovrst-
nega motiva. Na tej skrinjici se bori za modke hlaée sedem Zensk. Hlage,
pravzaprav njihovi trije deli, so v rokah dveh oziroma treh Zensk, viem
ko so druge vedidel razvritene na desni druga poleg druge. Med njimi
ni sledu o takinih medsebojnih obrafunavanjih kakor na upodobitvah,
ki smo jih imeli priliko doslej spoznati. — Poleg poslikane norveike skri-
njice naj navedem dalje danski kolorirani lesorez iz 18. stoletja sDer
Buren-Kriege, opremljen spodaj s pesmijo v treh kiticah.** Na tej ljudski
slikovnici se sedem kmetkih #ensk irga na prostem za mofke hlade na
doslej znani naéin (sl. priloga VIII, zgoraj). Ena Zenska lezi na tleh ter
z eno roko grabi za hlade pri Zepu, druga dreZi v roki metlico in hkrati
lasa svojo sosedo, tretja ima v roki neko Siroko rezilo, &etrta vihti v roki

9 Ohifajnih upodobitey tega motiva v 18.stoletju seveda ne manjka. Tako
je med drugim {reba navesti Nemea Januvarinsa Zicka ter Angleia Johna Smitha
in R. Newtona, ki so upodobili ta motiv (A. Pigler, n.d., Str.538).

“ A Warburg, n.d, Talel XXV, sl. 45.

# Fotografijo lesoreza mi je poslal The Warburg Institute, London,
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kljuée itd., moz pa v dolgi suknji in sami srajei stoji na desni v ozadju.
Ce primerjamo dansko slikovnico in sliko na norveski skrinjici z upodo-
bitvami iz prejinjili stoletij, moremo ugotoviti razne njune posebnosti
v ljudsko-umetnosinem pogledu.

YV 19, stoletju najdemo boj med Zenskami za hlade upodobljen Se na
raznih drugih uporabnih predmetih, Tako je ta boj izrezljan na modelu
za medenjak iz Zgornje Stajerske (prim. njegov mavéni odlitek na sl
prilogi V111, na sredi — levo)*® in na Stajerski pipi, vrezan pa na zunanji
strani kos¢ene Zlice iz Schladminga z rekom: » Jezt gib es wohl karjobBe
Zeiten, das zwei Menschen um ein Hoolle sireitenc (sl. priloga VIII, na
sredi — desno).” Na vseh teh predmetih je prikazan boj za moske hlage
samo med dvema Zenskama. Dalje je treba navesti poslikano kmeéko
stensko preprogo iz Flode v Dalarni na Svedskem.”™ Na tej preprogi vi-
dimo v boju za moSke hlate pet Zensk, moz, ki je hlate izgubil, pa mora
pobegniti.

Slikovnic ne manjka v tem ¢asu iudi v Rusiji, kjer jih je objavil in
opisal v svojem velikem delu D. Rovinskij.* Na teh ruskih ljudskih skar-
tinkah« je na%el svoje mesto med drugim tudi motiv boja za moske hlaée,
Zadevna slikovnica (lesorez) prikazuje Sest Zensk v dveh skupinah po tri
drugo poleg druge.” Srednji dve Zenski drzita v roki okvirjen naslov sli-
kovnice »Register dam in prelepih deklei«, spodaj pa vise na okviru
miniaturne moike hlafe kot nekak3en okrasni sestavni del tega okvira z
naslovom. Pod podobo je obiirno besedilo, ki nﬂ.siua dobre in slabe last-
nosti ni¢ manj kot 49 Zensk z raznimi imeni.

Od obifajnih upodobitev tega motiva, ki v 19. stoletju v dologenih
pogledih vzdriujejo zvezo z bakrorezi oziroma lesorezi iz prejinjih sto-
letif, je omeniti n. pr. litografijo iz Dresdena :Bise Siebene (1845)."2 Na
tej litografiji se bori za moske hlage sedem Zensk; ena med njimi se jih
lezeéa na tleh skufa polastiti z obema rokama. Predmeti v rokah boju-
joéih se zensk pa so tile: Elapa, kljuéi, Zvrklja in menda meter. Moz od-
haja brez hlaé po stopnicah na desni v ozadju.

3. Tako bi hili pri kraju s kraikim kronoloikim pregledom upodab-
ljanja dveh razliénih motivov boja za mofke hlafe: a) med moZem in
#eno in b) med samimi Zenskami. Ta pregled pa nikakor ni popoln, kajti
podob s tem ali onim motivom je verjetno veliko veé, nego sem jih tu
navedel, Vendar dvomim, &e bi nas ti nenavedeni oziroma neznani pri-

# Mavini odlitek modela mi je poslal g. dr. Adolf Mais, Wien, za kar mu
izrafam svojo prisréno zahvalo.

4 Pipa in koifena Zlica sta shranjeni v zhirkah Steier. Volkskundemuseum,
Graz. Za podatke o teh predmetih velja moja iskrena zahvala g. prof. dr. Leo-
poldu Kreizenbacherju, ravoatelju omenjencga muzeja.

# Pismeno sporofilo g.dr. Gista Berga, gen. ravnatelja Nordijskega mu-
zeja v Stockholmu.

# Prim. N. Kuret, Babji mlm Slov. etnograf YIII, str. 175, op. 22

® (dtis slikovnice mi je gnsn g. prof. dr. Wilhelm Fraen ger, Berlin, s
posredovanjem ge. prol. Gertrud Weinhold, Berlin.

# Alfred Kind, n.d., sir. 447, sl. 405.
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ml.'rlki seznanili s katerimi bistveno novimi momenii v vsebinskem po-
gledu.

Med upodobitvami boja za hlate med moiem in feno razlikujemo ved
tipov, in sicer: 1. moZ in Zena se borila za hlade v prisotnosii hudiéa kot
podpihovalea tega boja: 2. moZ in Zzena se bojujeta za hlaée v navzoénosti
sina in héerke. pa tudi soseda in sosede, v femer se kaZejo vplivi fran-
coske satiriéne zgodbe iz srednjega veka; 3. moz in Zena sama v borbi za
hlae; 4. Zena kot zmagovalka v posesti hlaé.

Podobe boja med samimi Zenskami za moSke hla¢e bi prav tako
mogli deliti v ve® tipov 2z raznimi variantami, med katerimi pa ni kakih
bistveno velikih razlik. Tako moremo uvrstiti v prvi lip s iremi varian-
tami boj med dvanajstimi Zenskami za hlade v navzotnosii smrii, burkeza
ali samo fanti¢a. Drugi tip je 5e najbolj sploénega znaéaja in {ja bi sodil
boj med sedmimi Zenskami za hlade;.boju je poredko navzoé burkez,
a zelo pogosto v ozadju mo# brez hlag. Tretji tip se nanaZa na eno samo
izjemno podobo, na Kateri se bojuje za dvoje hla¢ devet Zensk v dveh
skupinah, navzoéa sta burkeZ in kmet, v ozadju pa je veé posameznih
#enskih parov v boju za hlaée. Cetrti tip se tice ljudsko-umetnostne ver-
zije, kjer se borita za hlafe najvetkrat samo dve Zenski, izjemoma pa tudi
pet, fest ali sedem Zensk. Danska varianta tega tipa s sedmimi Zenskami
in moikim v ozadju je seveda istovetna 2z drugim tipom.

Ce izvzamemo izrazite ljudsko-umetniSke slikovnice in ljudske upo-
rabne predmete, se na vseh navedenih podobah bojujejo za moike hlaée
vedidel gosposke Zenske, sprva fevdalke, kaj kmalu za njimi pa me-
itanke. Vedina Zensk je mlajiih, na nekaterih podobah pa je videti med
njimi tudi starejSe in celé zelo stare Zenske. Ponekod je v manjgi meri
zastopan preprostejfi Zenski svet.

Od obeh motivoy boja za moske hlaée je 3¢ najbolj jasen in razloiljiv
boj med moizem in zeno za hlade. Za kaj gre v tem boju, nam zelo dobro
pojasnjuje francoska srednjeveika satiriéna zgodba o gospodu Hainu in
gospé Aniense. Mo# in Zena se v znamenju boja za moSke hlade dejansko
bojujeta za oblast v zakonu, v druZini. Iz Zivljenja so nam dobro znane
razliéne oznatbe o Zzenah, ki imajo prvo besedo v hidi, kakor na prilike:
#ena rada nosi hlage ipd. Med Nemei je razdirjena prisloviéna reéenica:

Weiber liehen Komandieren,
Haben an die Hosen gern.®

viem ko slovenska ljudska pesem takole svari pred Zenami:

Ne dajie Zenam. da bi hlade nosile,
da bi proti nam oblast zadobile.®

# Pismeno sporodilo ge. prof. Gertrud Weinhold, Berlin.

2 [z nepopolne ljudske pesmi sPesem od hlaée, ki fu je zloZil Andrej Kand-
nik (?), organist, Dobrepolje na Dolenjskem. Povedal pok. Frane Kramar,
Strahomer 33 pri Igu.
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Vsekakor bi bilo povrino in enostransko, ¢e bi razmerje med moZem in
#eno v zakonu, zlasti pa vpraSanje premoéi Zene ali moZa v druZini, pre-
sojali samo po moénejiem, krepkejiem, odloénejiem oziroma po slabot-
nejiem, mehkejfem znadaju enega ali drogega spola, da bi torej, kolikor
je po znataju moi slabotnejsi, zena pa mofnejfa in odlotnejia, imela Zena
prvo besedo v zakonu in bi ona nosila hlae, in nasprotno, da bi, &e je
mo# modénejsi, imela #ena bolj ali manj podrejeno vlogo v druZini. Pri
motiva boja med moZem in Zeno za moske hlace, za oblast v druZini, je
treba predvsem upodtevati razmerje med moZem in Zeno, ki je nanj v
preteklih stoletjih Se mo&no vplivala rimskopravna patriarhalna ureditev
zakona, po kateri je moi oznafen za neomejenega poglavarja druzine.
O ekonomski enakopravnosti med zakoncema v meiéanski kapitalistiéni
druzbi vemo na priliko, da je bila ta enakopravnost bolj ali manj formal-
nega znacaja in je bila Zena dostikrat ckonomsko in politiéno brezpravna
ter povsem podrejena mozu, poleg tega pa se ta njena brezpravnost po-
vezuje obitajno tudi z njeno druzbeno neenakopravnostjo in manjvred-
nosijo v medfanski druzbi.™ In prav zaradi takinega brezpravnega polo-
Zaja Zene v zakonu je v preteklosti pogostokrat nastala hifna vojna med
moZem in Zeno, v kateri je velikokrat zmagala Zena v nasprotjn z javnim
zakonom oziroma pravilom o moZu kot neomejenem poglavarju in gospo-
darju v druzini, To siran druzbenega Zivljenja pa si je druibena satira
po svoje privostila in jo prikazala v podobi boja med moZem in Zeno za
moske hlace, ki naj bi potemtakem bile nekak3no znamenje druZinskega
mofkega gospostva. Kdor se jih v boju polasti, postane gospodar v hidi.
V socialistiéni druzbeni ureditvi sta moZ in Zena v vseh pogledih povsem
enakopravna, pa zategadelj v taksni ureditvi ne more biti veé nobene
osnove za tako satiri¢no témo, kakor je ravno hoj med moZem in Zeno za
moike hlaée. -

Z drugaénim pomenom imamo opraviti pri drugem motiva, pri boju
med Zenskami za moske hlate. Morda bi kdo povrino menil, da se Zenske
tudi v tem boju potegujejo za oblast v zakonu, pa ¢eprav se med seboj
bojujejo za moSke hlafe. Toda ravno spri¢o boja za hlad¢e med samimi
zenskami moramo ia motiv drugafe ocenjaii, se pravi, drugje iskati nje-
gov pomen. Ne glede na vprasanje, ali je svetopisemsko mesio o pregres-
nih sedmih #enah osnova tega motiva ali ne, je vsekakor imelo pri nje-
govem upodabljanju skozi veé sioletji tudi Zivljenje simo svojo veliko
odlotilue besedo. Medtem ko boj med mofem in Zeno za moike hlade
pomeni boj za oblast v druZini, ali %e¢ doloéneje povedano, boj Zene za
enakopraven poloZaj v zakonu, pa motiv boja med samimi Zenskami za
hlafe meri na neporocene Zenske, ki se Sele poganjajo za zakon z moZem.
Ta motiv pravzaprav zasmehuje norenje za poroko godnih Zensk za mo-
ikim in njihove veliko &uino hrepenenje po zakonskem stanu. Morda je
to zasmehovanje vsaj v starejiih éasih veljalo ne toliko prizadevanju
Fensk za zakon, kolikor njihovi sli po spolnem Zivljenju. Boj med Zen-

“ Prim. Jofe Gorifar, Sociologija, Ljubljana 1939, str. 179 in 180.
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Boj 2a hlate

skami za moZa je torej v tem motivu predstavljen v prispodobi nekega
boja Zensk za mofke hlafe kot znamenje moza. Tista, ki osvoji hlade, si
z njimi pridobi tudi moza.

Na mnogih podobah s tem motivom je v ozadju navzod moz brez
hlaé, ki obi¢ajno dviga v razburjenosti roko ali pa odhaja s prizoriséa,
kar naj bi pomenilo, da se je zgrozil nad bojem tolikZnega Zevila Zensk
za njegove hlafe, se pravi zanj, zlasti pa nad tem. da se njegova usoda
odloda na tako nenavaden nadin. Na nemikem letaku iz 17. stoletja, kjer
se bori za dvoje hla& devet Zensk v dveh skupinah, pravi kmet (moZ):

O grosse Noth geht all hieran /

Hie sch'lugn sie sich vmb Hosn vnd Mann
In gross Gelahr ist mein Person /
Narren die bleibn / ich lanff daven.

Burke? pa na tej podobi iakele opravifuje svojo navzofnosi:

Ihr Weiber schlagt euch mr:llt 80 sehr [
Hier sind auch [ fo@ vnd sonst was mehr,
Ieh will bey euch stclm als ein Han [/

Der Bawer reist aus von dem Plan.®

Ce si burkeZ na tem letaku s takino zbadljive besedo privoséi Zenske
in hkrati s svojim penisom hudobno namiguje na enega od smotrov boja
zao moske hlade, poiem pomeni smrt s svojo navzoifnosijo premisleka
vredno opozorilo, morebiti ¥ iem smislu, da je v boju za hlade misliti ne
samo na moza, na zakon in s tem na Zivljenje, temved tudi na smrt in
v zvezi z njo na minljivost vsega posvetnega. Prav v 15. stoletju se je zelo
raziirilo upodabljanje smrti v podobi okostnjaka s koso in zato ni nié
éndnega, ée njeno podobo z dolofenim pomenom najdemo na florentin-
skem bakrorezu iz druge polovice 15. stoletja, pri femer pa je pouéno, da
na vsech drugih podobah, ki sem jih navedel, smrt zaman iféemo.

Seveda je posebno vprasanje, kdaj neki je tekmovalni boj med Zen-
skami za moike hlade, z drugimi besedami za moZa, bil v preteklih dobah
izredno aktualen. Morda bi bilo mogofe zagovarjati nujnost tega boja
v prehodnem obdobju od fevdalizma h kapitalistitnemu gospodarsko-
druzbenemu redu, recimo v renesansi, ko je bilo veliko pomanjkanje
moskih in je druzbena morala omogodala Zem preskrbljenost ter naravno
in trajno uteSitev njenih éutov edinole znotraj zakona.® V preteklosti je
bilo zenskih poklicev %¢ bore malo, zaradi &esar se je ena v gospodar-
skem pogledu tezko” osamosvojila in je bila mnogo bolj navezana na
zakon z mofkim, kakor pa na priliko v danainjem ¢asu, ko je zanjo
poloZaj v raznih pogledih dokaj drugafen. Boj med Zenskami za moike

& Fduard Fuchs, INusir. Sittengeschichte, Ergiinzungsband, Miinchen 1909,
str, 91, sl. 83,

 Prim. Ed. Fuchs, Iusir. Sitiengeschichte (Renaissance), Miinchen 1909,
sir. 270/1.

11 Slovenski elnogral -I,bl



Boris Orel

hlade moremo torej Steti za eno najstarejiih, zelo priljubljenih druzbenih
satir z doloeno tendenco, mimo tega pa tudi za dokument o posebmih
stiskah neporotenega fenskega sveta v preteklih fevdalnih in me3€anskih
druzbenih razmerah. Prva primerka tega dokumenta sta v drugi polovici
15. stoletja izila v bakrotisku, eni najstarejiih grafiénih umetnosti, ki
njeni zadeiki priblizno sovpadajo z zatetki tiskarstva ter niso mnogo od-
daljeni od ¢asa, ko je mei¢ansivo prevzelo oblast v gospodarskem in
kulturnem pogledu.

111

Ce je govor o raziirjenosti obravnavane snovi v tej ali oni obliki na
slovenskem ozemlju, potem je treba najprej ugotoviti, da na nadih panj-
skih konénicah sploh ne najdemo motiva boja med moZem in Zeno za
hlaée upodohljenega, prav tako pa tudi drugje ni bilo mogoée pri nas
doslej zaslediti upodobitev tega motiva. Paé pa pozna to snov v raznih
variantah na%a ljudska pesem. V mislih imam predvsem ljudsko pesem
sBoj za hlaes«, zapisano v Podlipovicah pri lzlakah in objavljeno v
IV, zvezku Strekeljeve zbirke »Slovenske narodne pesmi<® V tej pesmi
je boj med moZem in Zeno za hlafe tako svojevrsino prikazan, da ni
mogode redi, da bi nanj vplivale katerekoli tuje upodobitve te snovi, ki
sem jih navedel v prejsnjem poglavju. To si ni teiko pojasuniti, ée po-
mislimo, da je bilo npodabljanje tega motiva predvsem francoska poseh-
nost, ki ni dosegla nafega ozemlja. O motkih hla¢ah in Zenskah, ki bi
jih rade nosile, in tako dobile oblast nad moZzem, pa se jih je treba zato
varovati ali svariti pred njimi, je verjeino razsdirjenih med nasim ljud-
stvom, zlasti na Dolenjskem, Ze precej pesmi, ki pa niso zapisane oziroma
objavljene. Ena takih pesmi bi bila na primer »Pesem od hlaée, ki mi jo
je v zelo fragmentarni obliki posredoval pok. Frane Kramar iz Straho-
merja pri lzu.

Drugade je s tujim motivom boja med #enskami za hlage na nadem
ozemlju, zakaj o njem vsekakor velja, da je imel svoj dolofeni odmev
v nasem ljudskem pesniitvu, zlasti pa v ljudskem slikarstvu. Se preden
so zadeli v 2. pol. 19, stol. upodabljati ta motiv na naiih panjskih koné-
nicah, je nastala pri nas ljudska pesem >Bolno dekle se ozdravi s hla-
cami«, ki jo v treh variantah najdemo v IV. zvezku Sirekljeve zbirke
sSlovenske narodne pesmi«.”® Prva varianta (Kranjska) je bila prvié ob-
javljena leia 1841 v IIL knjigi zbirke Emila Korvika »Slovenske pésmi
krujmkiga nardda<, vendar nam ni znan kraj njenega rnpiqa_ Druga va-
rianta je iz Skolje Loke, tretja pa britas iz Kamunika ali njegove okolice,
Tem variantam moremo prikljuéiti Se ¢etrio iz okolice Senovega pri Bre-

8 Sir, 605, 5t. 8594,
W Str.508—510, &t. 82348256,
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stanici, ki sta mi jo poslala Davorin Ravljen in Milko Skoberne.®
sKranjskac varianta te pesmi, objavljena prvié¢ v Korvikovi zbirki, =e

v Strekljevih Slovenskih narodnih pesmih glasi takole:*

'inu eno fudo wvidil,

e bil velik &pas;
lﬂl]]k dolg® ga bom pravil,
De bo goiovo rés.
Yeliko Zénskih sim jez vidil
v podibi npodobljene,
So bile siare in mlade
Néke tod” gosposke &6

Marpred pri néki sidri,

K’ je mofno bolna bla,
FLdravila so ji dili,

Pa vzéti jih ni "tla.

Za hlite je prosila,

De b se jih dotaknila:

sPa jez pred zdrava ne bim,
De hlafe dobila bém!e

Za hlaie je prosila,

Pa jih mi nobeden dil;

Je Zé prestara bila,

=e je je vaiki bal

Vunder je z zvijifo siorila,
De hlide je dobila, —

khaj se mu enkrat zgodi,

Glej, stara ski&i gari,

¥ lokajove spavnico gré.

In tamkaj hlgi‘e vkride,
Nobenimu nif ne pové.
Mo¢no se je smejila,

K’ je hlate pregledvila;
Drugi dekli¢i za té zveda,
Hitro mi glédat gredd.

Tud knharea pritéée,
Serdito se derzi,

£a hlice prijet hide,
Kerfenca ne pusti.
fatéle =0 se bojvati
Ino za hlafe cukaii,
Storile so en velik puni
Fa ta Castitliv gvant.

sPreljobi vi dekliéi,

Kaj pa zdaj za vas bd,
Ce ne bote skor jﬂli(:t[t-’c
»Pri nas bo ravn

Bé prisla nadloga taka.
Stokrat je srécna ta,

Ki ga e zdaj imidlc

Kadar lokdj zaspi?

Navedena varianta pesmi 3Bolno dekle se ozdravi s hlatamic je
nastala verjetno v drugi polovici 18., najkasneje pa v zadethu 19. stoletja
in z ostalimi tremi variantami povsem ofitno kaZe, da je nastanek te
pesmi povzrodila ena od ohiéajnih tujih upodobitey boja med Zenskami
za hlace. Ali da se Se doloéneje izrazim: Zgodba o bolni zenski, ki Zeli, da
bi jo hlade ozdravile in jih zato ukrade lokaju, potem pa se zanje vname
boj ali svelik puntc med njo in deklidi, ta zgodba je dejansko v pesemski
obliki nastala ob neki tuji podobi, ki prikazuje boj med Zenskami za
moske hlate. Zgodba o bolnem dekletu torej ‘pojasnjuje, zakaj je prislo
do tega boja za hlage na upodobitvi. Tuje slikovnice ali letaki s to snovjo
so verjetno krozili tudi po nafem ozemlju in nato navdihnili neznanega
ljudskega pesnika, da je nastanck boja med Zenskami za hlade po svoje
razlozil v pesmi o bolnem dekletu. Moremo pa tudi raéunati z moEnostjo,
da se je neznani pesnik scznanil s podobami tega motiva kje drugod po
svetu. Da je vsebina te pesmi nastala ob neki tuji podobi boja med Zen-

# Milko Skoberne mi je poslal tudi melodijo te pesmi, ki je o njej na
mojo proinjo napisal krajie porofilo prof. dr. Hacim]at Hrovatin. Melodijo
pesmi in pomﬁ:ln prnl dr. Hrovatina bom iz dolotenih razlogov objavil v
dodatnem spisu k moji razpravi o boju za modke hlade.

® Sir.508/9, 3t Eg‘l-ﬂl
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skami za hlafe, nam potrjujejo Ze tile verzi v prvi kitici skranjske«
variante:

Veliko #énskih sim jez vidil
V podébi upodobljene,

mediem ko varianta iz okolice Senovega pri Brestanici vsebuje podobne
verze:

Yeliko bab sem vidu
namalanih na enem pildu...

V tej zvezi so med drugim zelo pouéni tile verzi v Skofjeloski va-
rianti:
Dekleia so se vprla,
Ta siaro na tla podrla;
Ta stara zdaj na tleh leX,
Pa e za hlade fest drEi.

Navedeni verzi o zenski, ki so jo dekleta podrla na tla, nas fe po-
sebej moéno spomnijo tujih podob, na katerih je ena Zenska obidajno
vedno na tleh, grabi za hlage ali steguje roke za njimi. Takisto je vaZno,
da so v uvodni kitici omenjene gosposke Zenske, ki jih je pesnik videl
na podobi.

V pesmi nastopajo tele figure, ki si jih je pesnik izmislil: lokaj ali
lukaj (= lakaj, strezaj, v ikofjelodki varianti je Luka), ki je na njegov
pojav britas vplival moi brez hlaé na neki tuji podobi, dalje kerfenca
{krifenica = dekla, sluzkinja), kuharca idr. Vse te figure predofujejo
pl-ravzuprav osebje v gradu ali grai¢ini ali vsaj v imovitej5i meiCanski
druzini.

Ce je po eni strani nesporno, da je neka tuja podoba boja med Zen-
skami za modke hlae spodbudila pri nas neznanega ljudskega pesnika,
da je zloZil pesem o bolnem dekletu, ki se ozdravi s hlaéami, tako je po
drugi strani treba priznati, da tekstni deli tujih slikovnic ali leiakov s to
snovjo ne vsebujejo nobene take zgodbe o bolnem dekletu, mimo tega pa
tudi med ljudskimi pesmimi raznih evropskih narodov ni bilo mogoée
doslej ugotoviti nobene pesmi s takSno ali podobnoe vsebino. Zategadelj
je ireba pesem o bolnem dekleiu oziroma o boju Zensk za hlafe obrav-
navati kot nafo izvirno ljudsko stvaritev, nastalo kajpada ob neki tuji
podobi s to témo.

IV

Ze kmalu v drugi polovici 19. stoleija so vplivi tujih podob z bojem
med Fenskami za moike hlaZe priili do izraza tudi v nafem ljudskem
slikarstvu, in sicer na naéih panjskih konénicah. Kakor vemo iz drugega
poglavia, prehaja v Evropi ia snov v 18, in 19. stoletjn v ljudsko likovno
umetnost, zlasti na razne ljudske uporabne predmete, pa sprito tega
upodabljanje boja med Zenskami za hlade na na3ih panjskih konénicah
nikakor ni brez zveze s splofnim razvojem zadevnega motiva in njego-
vega oblikovanja v tem obdobju. Poleg tega je treba posebej upostevati
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razvo] motivnega sveta na nasih panjskih konénicah v 19, sioletju. Na
na%ih panjskih konénicah res prevladuje na splofne religiozna snovnost,
vendar &e pregledujemo raznovrsino njihovo motiviko po posameznih
obdobjih, moramo priznati, da so ljudski slikarji prav v 19, stoletju upo-
dabljali razne profane snovi na naih konénicah v mnogo veéjem obsegu
kakor pa v 18 stoletju, v katerem so te snovi med religioznimi bolj ali
manj redkost. ¥ tem povedanju motivnega sveta s profanimi motivi je
bila med drugim na nagih panjskih konénicah stasoma zajeta tudi taka
profana satirifna snov, kakor je boj med Zenskami za mofke hlage. To
se je zgodilo v drugi polovici 19. stoletja, zakaj kar enajst datiranih
konénic s tem motivom je iz tega ¢asa, razen tega pa za ta €as govore
tudi upodobljene noZe in druge nadrobnosti na vseh konénicah z bojem
za hlage. V tem @asu je bilo poslikovanje panjskih konénic z raznimi
iémami, zlasti s profanimi, razmeroma e dovolj Zivo, res pa je tudi, da
se je tedaj ta naZa edinstvena umetnost ze nagibala proti svojemu koncu.
YV tej poslednji fazi svojega razvoja, trajajoéi Stiri do pet desetletij v
drugi polovici 19. sioletja, je zares Se ravno o pravem tasu nafel svoje
mesto na panjskih konénicah med drugim nordijski satiri¢ni motiv boja
med Zenskami za modke hlage, ki drugod po svetu Ze dolge ni uZival ved
takine popularnosii, slave in zanimanja, kakor nekdaj.

Za primerjalno obravnave pribajajo v poftev predvsem panjske
konénice #. 1 do 16, to se pravi konfnice prvega in drugega tipa A v
prvi skupini. Na konénicah, ki sodijo med navedena tipa, se borijo za
moske hlaée dve, tri ali Stiri Zenske z raznini gospodinjskimi predmeti
ali pa se zanje pulijo dve ali &tiri Zenske v navzofnosti mo¥a brez hlad.
Ta motiv kajpada ni samostojno nastal npa nafem ozemlju, paé pa je bil
na nade panjske konfnice prenesen z dolofenih tujih upodobitev. Ob
svojem prenosu na nade panjske konénice je motiv boja med Zenskami za
hlaée ostal v ikonografekem pogledu bisiveno nespremenjen, hkrati pa
je doZivel vse tisie oblikovne spremembe, ki povsem naravno nastanejo
tedaj, kadar se doloéena snov iz umetnosti svobodnejfega upodabljanja
prenada v ljudsko umetnost, med drugim zlasti na raznovrsine uporabne
predmcte. Kakine so te oblikovne spremembe, s¢ moremo prepricati, ée
primerjamo razne bakroreze iz 16. in 17.sioletja z nafimi panjskimi
konénicami prvega in drugega A tipa, razen tega pa z upodobitvami
tega motiva na takih uporabnih predmetih, kakor so norveika skrinjica,
zlica, pipa ali model za pecivo (prim. sl. prilogo VIII). Poleg oblikowvnih
sprememb je zmanjfanje #tevila bojujoéih se Zensk na nadih panjskih
konénicah ena od nadaljnjih posledic prenaZanja tega motiva na ljudski
uporabni predmet. Stevilo Zensk, ki se bojujejo na panjskih konénicah
za hlae, je razliéno. Obi¢ajno je omejeno samo na dve ali tri, najveé na
stiri #Fenske. Dalje je mogote ugotoviti, da se na nadih konénical borijo
za hlafe dve ali tri same Zenske ali pa dve ali 5tiri Zenske v navzofnosti
moza. Nadaljnje spremembe, nastale ob prenosu tujega moiiva v naso
ljudsko likovno umetnost, vidimo tudi v tem, da so Zenske na nasih
panjskih konénicah oblefene v kmedko delovno nofo iz druge polovice
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19. stoletja. To wvetidel niso gosposke #Zenske, fevdalke ali mestanke,
itemved preproste fenske z nafega podeielja. Glede predmeiov v rokah
bojujoéih se zensk tudi ne smemo prezreti, da so kljuéi (pravzaprayv en
kljué ali dva) eno izmed redkih ofiinih znamenj, ki pri¢a o vplivih tujih
predlog na upodobitve na nasih panjskih konénicah. Vse ostalo bojno
orozje, kakor kuhalnica, metlica idr., sodi med znaéilne predmete nasih
kmetkih gospodinj. — Naposled velja %e o mozu brez hla¢ ugotoviti, da
je na nasih konénicah bolj v ospredju kakor na tujih podobah, kar je
razumljivo pri ljudsko-umetnizkem upodabljanju tega motiva. Nadalje
se moi na konénicah drugace vede: joka, je bolj Zalosien kakor pa ogor-
fen, in je tudi v tem razlika med nadimi in tujimi upodobitvami.

Kako pa je bilo s tujimi slikovnicami in letaki z upodobitvami tega
motiva in njihovim razSirjenjem na nafem ozemlju, o tem doslej ne raz-
polagamo z nobenimi stvarnimi podatki. Zaio bi glede tega vprafanja
veljale nafe domneve, izrazene v obravnavi ljudske pesmi o bolnem de-
kletu. Morda bi bilo umesine, & bi upostevali e razne humoristiéne liste
iz 19. stoletja, predvsem sosedne nemike. v katerih je bilo verjetno
objavljenega kaj slikovnega gradiva s io snovjo. Kolike pa naj bhi na
upodabljanje tega motiva na nadih panjskih konénicah vplivala nafa
ljudska pesem o bolnem dekletu, ki se ozdravi s hlatami, je zelo teiko
redi. Razni utemeljeni razlogi bi dopuiéali mnenje, da so tako na na-
stanek pesmi o bolnem dekletu, kakor tudi na upodabljanje tega motiva
na panjskih konénicah wplivale tuje slikovne predloge.

Motiv boja med Zenskami za mofke hlafe se je na nadih panjskih
kontnicah tudi povsem samostojno razvijal. V tem razvoju so priile do
izraza nove ikonografske posebnosti, ki jih ne najdemo na tujih slikov-
nicah in letakih. Z njimi se moremo seznaniti na konénicah drugega B
in tretjega tipa v prvi skupini. Pri tem gre najprej za konénico &t I7
(drugi B tip), na kateri Zenska zmagovito odnaSa osvojene moske hlaée,
moski pa leti za njo, nadalje za dve konénici tretjega tipa (3t. 18 in 19),
na katerih se dekleta v vodi pulijo za hlafe, ki jih fant-ribi¢ drzi
na palici.

Kot posebna ikonografska skupina se od konénic prve skupine s
tremi tipi lodita dve panjski konéniei $t. 20 in 21: na eni kuhajo Zenske
v kotlu irhaste hlaée in pokufajo irhovo juho, na drugi pa dve Zenski
kadita tobak iz irhastih hla¢. To sta v ikonografskem pogledu povsem
drugaéna motiva, ki ju doslej ni bhilo zaslediti drugod po svetu. Na teh
dveh konénicah, ki na njih o boju samem ni ve¢ nobenega sledu, se je
ljudski slikar poSalil z Zenskami in njihovim norenjem za moskimi na
drugaten naéin, v vsebinsko in pomensko povsem drugaénih motivih, ki
s prejEnjimi, to je z bojem za hlafe, nimajo ni¢ ved skupnega. V teh dveh
motivih imamo opraviti z Zenskami, ki na poseben, malee nenavaden
nadin izkazujejo svojo ljubezen do hlaé, se pravi do mo3kih. Obe nave-
deni panjski konénici v drugi skupini obenem s konénicami drugega B
in tretjega tipa v prvi skupini dokaznjeta, da je téma boja med zenskami
za hlafe v tolikini meri zaposlovala nafe ljudske slikarje, da jih je
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spodbudila k upoedabljanju novih motivov o Zenskah in njihovi ljubezni
do hlad.

Iz vsega fega bi mogli zakljufno povzeti, da se motiv boja med
zenskami za hlade ni v 19 stoletju nikjer v Evropi v tolikinem obsegu
upodabljal in se v taki meri samostojno dalje razvijal, kakor prav na
natih panjskih konénicah kot posebnem delu uporabnega predmeta
v nafem febelarsivu.

‘l‘f

Pri nas seveda ne bi imelo mnogo smisla, da bi v zvezi s slikanjem
boja za hlaée na panjskih konénicah poskusali odkrivati stike neporo-
tenega fenskega sveia v nagih preieklih druZbenibh razmerah, ki naj bi
bile posredno vplivale na upodabljanje tega motiva. Vsekakor bi bilo
neumestno in nesmiselno, ée bi iskali take razmere pri nas na kmetih. Ta
motiv g je kot mikaven dovtip ali zabavljica na radun Zensk in njihovega
hrepenenja po mozu uwdomafil na nagih panjskih konénicah, kar mo-
rame teti predvsem v zaslugo anonimnim ljudskim ali drogim slikarjem,
ki so bili tolike razgledani v obrobnem likovnem svein, da so se med
drugim seznanili tudi 5 tem motivem na tujih slikovnicah in letakih.
Pri tem je zanimivo samo &e vprasanje, kaksen je bil odmev panjskih
kontnic z motivom boja med Zenskami za hlate med nadim ljudstvom,
zlasti med kmeckim. Kako so nai kmetje sprejeli ta motiv in ga tol-
madili? Menim, da so taka in podobna vprasanja zelo vaina, saj se ticejo
zelo tehine sirani nafih panjskih kenénie, te je vprasanja njih vse-
stranske ljudskosti.

Ko se je ta motiv pojavil na nasih panjskih konénicah, ga je
marsikdo, ki je bil Ze prej seznanjen z njim v ljudskem ustnem
izrotilu ali v ljudski pesmi o bolnem dekletu, bolj ali manj pra-
vilnp razumel. Eno tak3nih ljudskih izro@il iz PodolSeve pri Soléavi
pravi, da se je neko¢ devei Zensk teplo za en rob moikih hlaé,
ker je bilo baje premalo moskih. Vedidel pa je bil ta motiv na kontnicah
delezen smeha in posebnih Zaljivih opazk brez pravega razumevanja.
Se danes je mof ujeti na nafem podeZelju razne govorice, ki kaZejo na
nerazumevanje tega motiva. Ko sem hodil pred leti po Savinjski dolini,
so0 mi mnogi starejii kmeije potrdili, da se dobro spominjajo panjskih
konénie, na katerih se Zenske bojujejo za moike hlade. Hkrati so mi
pojasnjevali, da so take slike na konénicah bile Zenskam bolj v sramoto,
ker se za hlaée iepejo namesio za tloveka, za moia. Ti kmetje torej niso
pojmovali boja #ensk za hlate kot njih lova za moZem. Celo v okolici
Ljubljane so kmetje tolmaéili ta motiv v obliki prerokovanja, &3 da bo
tak fas prifel, da se bodo babe za hlafe teple, ne pa za >desce«.” Take

® Py podatkih Marije Makarovié, kustosa EM. — V tej zvezi naj ome-
nim, da so marsikje na nafem pqu;li.-.ielj'u razdirjena tudi takina prem'lm!.-nnja:
Prizel bo &as, ko II:m sedem bab letelo za enim dedcem; ko bodo habe do

njega pridle, bodo videle, da ni dedec, ampak Stor. Za ta podatek iskrena hvala
dr. M. Matiéetovu.
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besede, taka ali podobna tolmaéenja so zelo pouéna, saj nam zgovorno
pricajo, kako je kmefko ljudsivo v veéini primerov razumelo motiv boja
med Fenskami za hlade. Se neprimerno bolj pa sta bili nafemu kmeiu
tuji in nerazumljivi panjski konénici z Zenskami kot posebnimi ljubi-
teljicami moskih hlaé ob kotlu in kaji. Zaradi tega se nikakor ne bi mogel
sirinjati & Stankom Vurnikom, ki pravi v svoji razpravi o panjskih
konénical, da slovenski kmet smefi s tem motivom lov Zensk za hla-
fami.”® Prav tako ne moremo ta motiv po Vurnikovem zgledu uvrstiti
med s>snovnosti iz kmeékega Zivljenjac,” ker bi sicer priznali, da ima
motiv boja za hlaée svoj izvor pri nas na kmeiih oziroma da se tice
dolotene plati nasega kmeckega zivljenja.

Motiv boja med Zenskami za mofke hlaée je bil z dologene obrobne
umetnosine kulture kot dokument o preteklih stiskah neporoenega Zen-
skega sveta prevzet z dolofenimi spremembami v nado ljudsko umetnost,
na nafe panjske konénice, in s tem naSemu kmetkemu ljudsiva zgolj na
ogled in v zabave. Ni¢ veé in ni¢ manj ne bi mogli k temu dejstva do-
dati, nayjmanj pa seveda, da bi bil boj med Zenskami za hla®e necka
zgnatilna snov iz nafega kmetkega Zivljenja ali kmefkega dela nafe
ljndske kulture, pa €eprav so ga ljudski slikarji na svejih upodobitvah
na konénicah napriili kmefkemn Zenskemu svetu.

Risumi

LA DISPUTE POUR LA CULOTTE

Le sujef du présent frapail est surfout le motif des femmes qui se dispulent
la eulotte. Aprés un précis chronologique du maiériel iconographique des 157, 169,
17¢, 182 et 19¢ siécles, fraitant le mofif dans les différents pays de I'Europe, et
ayant caractérisé son imporfance, laufeur constate: 1* que l]; chanson populaire
glopéne «Une jeune fille malade guérif & Uaide d'une culolles a pris naissance,
d'une maniére indépendante, d'aprés une image éirangére représentani des
femmes se disputant une culofle, el 2* que les images représentant ce mofif dans
les devants de ruche slovénes de la seconde moifié du 19¢ siécle ont éé influen-
cées par des images éfrangéres représentant le méme sujef.

Parmi les devants de ruche slovénes, ot la dispufe pour la eunloite est re-
présentée, il faut distinguer plusieurs fypes. Il £'en ensuit que le motif de la dispule
pouir la culotle enfre femmes n'a pas été simplement transplanté d'images éfran-
géres dans I"arf populaire slopéne. mais s'es! dépeloppé, en grande pariie, indé-
pendamment d'elles, ce que prouvent surfout les depanis représentant la femme
avec la culofte-trophée et le garpon pécheur, el d'une maniére fouf & fail
exceptionnelle, les depanis aux femunes élrangemeni avides de la culotfe.

Dans la deuxiéme moitié du 19¢ sidele, nulle pari en Europe, le molif de
Ia dispute pour la culotte entre femmes ne s'est manifesté d'une telle ampleur
el ne s'esl dépeloppde indépendamment dans une lelle mesure qu'on ne le ren-
contre dans les depanis de ruche slovénes.

—

= Finolog 111/1929, str. 170
© Etnolog 111/1929, str. 169 (naslov poglavja b).
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